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ELBESZELES.

Don Alonzo.
(Spanyol beszély.)
Elsé szakasz.
i.

,Jézus , boldogsdgom , konyoriilj rajtunk!® — kidlta az Oreg"
Kata, ’s remegve bocsata-le kiaszott ujjain olvasdjat; — ,igaz-
sagos Isten! azt hiszem, szegény hazunkat mennykd {itiitte-meg!*

»Az konnyen meglehet!— feleié egy az ablaknal 4llo fiatal
férfi, kinézvén az elemek viharaiba.— De azért ne kiabaljon kend
olly nagyon Kata! nagytiszteleti nagybatyam majd azt gondolja,
hogy a’ vén konyha falai szakadtak kendre, vagy hogy az olla
potridat ég tiize emészté-meg."

,ilala Istennek, nem!— mond a’szolgald nagyot fohdszkodva —
még ¢éliink , és még minden helyén van nyugalmasan, csak a’ké-
ményen beomlott esd oltotta-el tlizhelyiinkon a’ tiizet. £’ régi
falak még mindig védik lakodikat; aldott legyen emléke az épit-
tetének !

»lgen, igen; legalabb szarazon il ember ebben a’ szeretdire
mélto fészekben—glnyoldd ék az ifji— és illyidében el sem hagynam.
Istenemre! els6 eset, hogy 6romest vagyok benne !*

, Csendesen, csendesen, Don Alonzo! ha nagy tiszteleti uram
hallana ont 6 . .

A- fiatal férfi az ajto felé nézett, ¢ésfélig”sohajtva, félig asi-
tozva mormogod: ,,nagybatydm ma ismét nem leend kész brevia-
riumdval; ugyan kapunk-e még ma este valamit enni.

,Minden kész, az olla tiiznél all készen , és mar egy Ordja,
hogy a" bort hehiitottem !*— felelt az Oreg szolgald, és folall-
tdn még nehany darab fat vetett a’ tlizre. Az ifju el akarta hagyni
a" tdgas és nagy konyhat, mellyben valaha egész szerzet szdméra



lehete étkeket késziteni; de az Oreg Kata utdna szaladt. — ,Az
Istenért! — kidlta— csak nem hagyand ©on magamat illy nagy zi-
vatarban ? hisz ijedtségemben meghalok. A’ nagytiszteleti ur is
minden perczben lejohet szobajabol! Szépen kérem &nt, j6jjon
velem a- terembe !

,»A’ refcctoriumba, mondja nagy batyam ; hisz" ez a’ vén fé-
szek elobb baratzarda volt, éslelkernre! mar néhanyszor olly ebé-
det ettem benne, miilyen még egy Carthausinak sem valnék szé-
gyenére , tekintve egyszerliségét.®

Beléptek egylitt egy konyha melletti tagas és sotét terembe.
Kata kezében lampa volt, gyenge és bizonytalan vilagot vetd; a’
falak szentek és martyrok miivészet nélkiili képeivel méazolvék,
a’ magas ablakok erdsen zarttak; egy az orszaglira vivé izmos
ajton és a’ hdzba vezetdn is mar lebocsattattak a" nehéz zavarok,
bator még nem volt késo est.

Az ifju egy boérrel bevontt vén székben asztalhoz iilt, mcl-
lyet Kata hamarjaban letcritett, és rd konyokolvén egy vadasz-
dalt. futyiilt. A" lampa legvilagosabb sugarait 16velte vonasaira,
és azok nemesek "s finomak voltak, csaknem olly finomak, mint
egy fiatal n6é; bore fehér; és ha fekete, jO rendbe tartott pofa-
szakala férfias és komoly tekintetet nem ad arczanak, 19 éves if-
junak tartandd. Magatartdsa és modja igazdn nemesi, de ruhdja
keserli szegénységét arulta-el tulajdonosanak; viseletje hasonlit
a" salamancai tanuloknak szokott viseletéthez — egy fehér felsd
oltony és egy fekete koponyegecske ; mindkettd vén "s viseltt.

,Nagy asszonyunkra! — mond Kata, ki még mindig a’ pater
nostert porgette— hagyja-el 6n vétkes fiityiilését; gy hiszem, sokkal
jobban tenné , ha ahitatosan imadkoznék, hogy a’ villam és dor-
gés minket megkiméljenek !6

»lgaza van kendnek Kata; legajtatosb arezot mutatandok; mert
nézze kend, itt j6n nagy batyam!®

A’ felsé szobabol refcctoriumba vezetd ajtdé halkan nyilt- £61,
és egy oOreg lépett-be fekete oltdnybe burkoltan, mint a’ segoviai
fétemplombeli papok szoktak.

,»Ave Maria!l@— monda, és intve fejével kdszonte.

»,Ave Maria purissima !66— felei¢ az ifju, meghajtvan magat
egész tisztelettel.

Most egy hosszii Benedicite-t mondott a’ kanonok fiinhangon,;
azutan intett unoka-6cscsének, Alonzonak, hogy iiljon-le; és mind-
ketten asztalhoz iiltek.

»Nagytiszteletli nagybatyam! o6n ma tovabb imadkozott, mint
egyébkor szokott!®
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»A- szegény utasokért imadkoztam; legyen az ur irgalmas
mind azoknak, kiket ¢’ rettenetes zivatar a' Sierran lev6 utdén
lep-meg. &6

Egy borzasztd mennykd-iités szakasztd félbe beszédét, és az
egész haz megrazkodott alapjaiban. Mindjart azutan l6dobogasok
hallattak kiviilrol, és a’ j«d bezartt ajtok itésekt6l hangzottak-
d1ssza.

, Boldogsagos szaz, idegenek !kéredznek-be !6— kidltott Kata.

»»nlstennek és szentelnek nevében nyissatok-kil““ hangzott
kiviilr6l egy férfihang, — zivatar és esé miatt alig kivehetd.

,Rablok, banditdk! — mormogad Kata— ne nyittassa-ki nagy
tiszteletli ur! 6

», N0 ’s— monda nyugodtan a’ kanonok— itt nem sok vinni
valot taldlnak.a®

Nyissatok-ki j6 emberek, nyissatok ég nevében — harsogott

ugyan azon hang még hangosabban és siirgetébben , mint eldbb,
—két holgy van velem, kik félelem és bagyadtsdg miatt alkal-
masint elvesznek.®6

»Mit parancsol 6n nagytiszteletii nagybatyam i@®— kialfa Don
Alonzo.

,,,Nyisd-ki az ajtot.6o

Alonzo a’ parancsot teljesité ¢ "s két holgy és egy lovag 1ép-
tek-be. A lovag levette széles kalapjat; fejét 6sz hajak fedték;
arczat firraddsok boritottak, amilyeket bizonyosan a’ becsiilet me-
zején nyert. Eszrevette mindjart, hogy az 6t vendégiil befogadd
— papi személy, és monda: ,,,,nagytiszteletii ur! Ggy szeresse ont
Isten, mint 6n minket! En Madridbol jovok e" két holgygyei,
unokahugaimmal. A’ zivatar a’ Gvadarrama partjain lepett-meg
minket, és azt medrébdl kihajtotta. Mi az elontott utakon elté-
vedtiink , és mar legroszabbra is készek lettiink, midén e’ maga-
nosan all6 hazat megpillantjuk.6®

,»Isten hozta az urat — felelt a’ kanonok — 0On szentegyha-
zunk egyik szegény szolgédjanal van, de ki Ont szivesen latja, mint
vendégét. Fogadja télem , a'-mivel szolgalhatok.6®

»»Aldassék Isten, aldassék on, tiszteletre méltd szolgaja a’
legfébbnek. Legyen szives legelébb is azt megparancsolni , hogy
lovainkra legyen gond. A’ szegény allatok még kinn 4llnak lava-
tarban és esGben.d®

,»»Alonzo!—kialt a"kanonok, s biiszkén és szomorin mosolyogv a
fordult unokadcscséhez — legyen gondod a* lovakra gyermekem!
tudod , hogy nincs inasunk.6®



Az idegen egy pillantatot vele a’ hallgatva kimendé nyualank
ifjura, ’s ekkor monda némileg bamulva: ,,,,6n csak maga lakja
e’ nagy épliletet nagytiszteleti ur

s lgen uram, én egyediill lakom itt unokadcsémmel és egy
oreg szolgaloval; innét van, hogy hazamat, ambar veszedelmes és
nyugtalan idékben ¢éliink, még soha sem bantottak, ’s batorsag-
ban alhatunk.6®

Még mindkét holgy az ajtondl 4llt; testalkatokat, vondsai-
kat széles koponyegek fedék; alig lehete latni a’ kdoponyegek so-
tét gallérai alol kivillogd szemeiket.

,»,Kata, gondoskodjék kend a’ nékrdl; szolgaljon nekik min-
dennel, mi szegény hazamtdl telik!@b parancsoldé az Oreg, miutan
az idegeneket komolyan és szivesen koszontotte.

, Helyesen nagytiszteletli ur; elébb konyhéaba vezetem Oket, ott
jo tizet rakok, hogy atdzott ruhaikat megszolitsak.6

,»,A’ konyhdba?6® — kidlta az idegen lovag.

15 0 jO, a’konyhaba — felelt hirtelen egyik hoélgy — én ott
igen jol fogom magamat érezni , arrél biztosithatom o6ndket; ne-
kem annyira sziikséges a’ nyugalom, hogy engem a’ hely, bar hol
taldlom azt, legkevésbbé aggodtat. Koszond-meg még egyszer
Don Juan nagytiszteletli urndk vendégszeretetét. 6

E’sz6k utdn meghajtdo magat 6reg gazdaja elétt a’ holgy, kinek
hangja tisztdn és ifjan hangzott, és kisérOnéje karjaira tdmasz-
kodva elhagyta a’ teremet. Az idegen letette atdzott kopdnyegét,
és lelilt szemkozti a’ kanonokkal. Mintegy Otven éves férfi lehe-
tett; testalkata szikdr, de erds; fels6 6ltonye durva posztobol, melly
alol legfinomabb gyolcsbdl késziilt inge latszott-ki; rajta egy ne-
héz arany lancznak gyirii fénylettek. A’ kanonok gyanakodott
vész €és zivatar altal hozza hajtott vendégén; mindazaltal a’ nemes
vendégszeretet torvényei megtiltottdk neki azt, kinek héza ajta-
jat kinyitotta, kérdésekkel faggatni, és nyugton bevarta, inig
amaz tetszése szerint elkezdé beszédét.

Az idegen barna pofaszakaldt simogatta, és nagyokat lélek-
zett, mint ki nagy veszedelembdl latja magat kiszabadulva.— ,,,,Sze-
gény lelkemre— kezdé ekkor— ideje volt mér, hogy fodél ala ta-
laljunk! A’ nék nem fékezhették lovaikat, mellyek minden memiy-
koiitésre magasan dgaskodtak; alkalmasint szemeim eldtt kellelt
volna Oket elveszni latni.6@®

Az erre gondolat mintha most is kinozta volna; egy darabig
hallgatott, azutdn tovabb folytato : ,,,engedelmet kell kérnem on-
tél, nagytiszteletii ur, hogy olly nagy alkalmatlansagot szerziink.@®
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,»Csak hivatalom szent kotelességét teljesiteni — viszonza a"
kanonok — a’ keresztényi szelidség parancsolja, hogy koldust,
vagy elhagyatottat befogadjak, ha illy zivatarban kér kapumon
bebocsattatast. itéljen most 6n nemes ur! banhattam volna-e On-
nel masképp:!““ Csak az egyetsajnalom, hogy nem fogadhatom
ont méltosagahoz képest.ad

Azidegen szilard pillantast vetett az egyhaz szolgajara, 's ekkor
szolla egykedvii hangon: ,,,,nekem 1ugy tetszik nagytiszteletii ur!
mintha 6n nem lakott volna mindig e’ kiilonés héazban; talan mar
talalkoztunk egymassal 26t

.,Nem emlékezem nemes ur, hogy On vondsait lattam volna
valaha; de még is ismerem spanyol orszag vidékeit ¢€s udvarat;
nevem sem egészen ismeretlen: Don Antonio de Parvesy Gusman-
nak hivnak.6*

»»ausman 6n? és egy Gusmannal taldltunk vendégi befogadta-
tast ? — liidlta-fel 6romében a’ lovag — hala Istennek, minden-
haté keze vezérlett ide minket! &€

Eszrevette a’ kanonok , hogy vendége nem egyeztetheti-meg
a’hdzban mindeniitt uralkod6é szegénységgel e’régi és nemes ne-
vet. — ,,,Csaladunk aga, mellyhez mi tartozunk — beszélé nyu-
galmasan és keserli bliszkeséggel — mint l4tja 6n, szegény és el-
aljasodott.; az ligyvédek keze nekiink mit sem hagyott név és éle-
ten— égnek e’ mindkét ajandokan kiviil. Azonban bar mint tor-
tént, legyen az ur akaratja! De talan elkdvetkezett a’ kor, amily-
ben igazsagot kovetelhetiink, és igazsagot nyerendiink; kiralyunk
Alphons labaihoz vetendem magamat; Ugy hiszem, jol fogadandja
dicsoiilt atyjanak egyik régi szolgajat.6o

A’ lovag ég felé emelte szemeit, és nagyot séhajtott. — ,,,,Al-
phons kirdly — monda— adjon Isten lelkének 6rok boldogsagot!a®

,»,Hat meghalt? liatal kiralyunk meghalt 266 folkialta Gusman,
és arcza halotti sapadt 16n.

»»Meghalt, boldog asszony fogantatdsa napjan, a’ Madridbol
Toleddba vezetd orszaguton.6H

,» E’ nagy szerencsétlenségrél a’ hir még ide nem hatott-el.
De igaz-e az nemes ur ?Gbe

»»Ah, igen is igaz! Lattam a’ kiralyt meghalni; lattam o6t
meghalni; kdros méreg Olte-meg alattomosan.a®

»,Es ki vitte véghez e’ karhozatos tettet? &6

»»Don Henriquez. Mint Kain meggyilkolta testvérét.

(Folytatisa kovetkezik.}
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HAZAI HIRLELO.

Palotadiama. — O cs. k. felsége uralkodé kiralynénk o6zvegy Csaky

Ludmilla grofnét, szil. Lazanzky gfnét, palotadamava méltoztatott Kki-

nevezni.

PESTI VIZSGALO.

Pesten , febr. 26-ki hajnal felé tiidovészbol élete 34-dik évében szende-
riilt-cl 6r6k nyugalomra Kiss IVAN ur, ¢' lapoknak tébb évtél fogva szor-
galmas segéd-szerkesztdje, az almanach-tarsasag ’s a' pestbudai hangasz-
egyesiilet igazgatdsa alatti nyilvanos énekiskolat alapitd egyesiiletnek részvé-
nyestagja’s ezutobbinak pénztarnoka. Hilt tetemei 27-én vitettek baratja! s tisz-
tel6itél kisérve a’Jozsef varosi czinterembe. - A'boldogult!— Rojtokiin (Sopron
megye) sziiletett tisztes sziiloktdl; ferserdiiltt fiatalsdga korat a’m. szinészetnek
szentelé, "s mint ennek avatottja a" magyar s kiilfoldi literaturabol szorgalmasan
gyijte ismereteket. A magyar szinészet neki kOszoni igen szamos forditott
szinmiivek birtokat; e’ lapok pedig tobb részint eredeti részint forditott elbe-
szélést "s értekezéseket koziének tdle majd sajat neve, majd ROjtoki "s Par-
lagi név alatt. — Egyike volt a’ legbecsiiletesebb embereknek, ’s példat mu-
tatott, mennyire haladhat szegény ilju is el§ vas szorgalom altal, millyennel
0 igazan dicsekhetett, a" tanulmanyban ¢és hasznos ismeretekben. — Nyu-
godjanak békésen hamvai. MATRAT Gébor.

Idéjarat Mult febr. 19-t61 fogva a* kikibukkantt napsugarok jo forman
olvasztdok jegiinket "s havunkat. 22-én azonban cséis ho is hullott; 23. és 24-
kén folyvast szallongtak hopihék, 25. és 26-ki éjjel pedig"s még e" napi reg-
gel is joO forma mennyiséggel hullott ismét. — A" 25-ki délelétti napfény erd-
sebben hatott Dunank jegére; mert e napi délutan 3 orakor megindult, de ne-
hany perez mulva megallt, 's az emberek azonnal jartak ismét rajta. Mart.
1-jéig éjenként kemény fagy, nappal verdfény volt. A" varosi hatdésag mar ladi-
kokat vitetett minden fontszainkba; merta folytonos havazas méltan aggodta!
minket a" bekdvetkezhetd aradas felél. — Mar a' Bécsiek is rendeléseket tet-

tek a’ veszély esetére. Adja Isten, hogy a" hé olvadasa hirtelen ne torténjék!

KULONFELE.

A férj, no és kutya. — Jolibois Euscbe, szarmazatara nézve nor-
mann! , Darnetal varosban, mcllynek nevezetességei kozé tartozik, hajfodrasz-
sagot és tanezmesterséget Uz, és e mellett tart egy korcsmat is, hol ételeket
és italokat kaphatni. Hly kitiind miivészi tehetségekkel , Jolibois nem Ilehet
nem nagy csudéaldja Napoleonnak. Ennél fogva ez elétt mintegy hat héttel
eltokélte magaban, hogy a’ nagy ember temetésén jelen lesz. Mindazaltal tart-
van attdol , hogy neje részérdl hatalmas ellenzésre talal, jonak vélte csak gy
bucsuvétcl nélkiil tavozni, és ettdl fogva nem is tért vissza. A né gyakorlott
Iévén a" borotvalasban, egy ideig folaldozta magat a’ szakalaknak; de vég-
re megunvan az Ozvegységet, elhatdrozta Parisba utazni. Oda érkezve, egyik
nagybatyjahoz ment, de ez Joliboist csak egyszer latta, és azt hitte, hogy
mar régen honn van. A" csapodar hajfodrasz neje egy Ol-ebet hozott magaval,
mcllynek Jolibois Carluche nevet adott, és melly 6t eddig minden fiirké-

szcsénél kisérte. Utdsd vasarnapon (januar 17.) a" ndt nagybatyja bh-osz-
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latas kedvéért a" t'outille - sétahelyre vitte. Belépnek egy tanezterembe. Car-
touche hirtelen egy tdnczcsoport kozé rohan ; ugatdsa meghaladja a’ muzsi-
kat; ra ismert urara. Jolibois asszony és nagybatyja egyszerre itt vaunak.
Megpillantvan 6ket el akar illanni a' hitlen, de a' nagybatya megcsipi. A’tancz
elakad ; mindenek elényomulnak a’ hazasok veszekedését lathatni; a" vitatko-
zasok ¢élénkek lesznek. — Majd egy uj szinészné elegyedik a’jelenetbe. Ez Jo-
libois tanezosnéja, ki neki szemére hanyja, hogy 6t megcsalta, azt hazudvan,
hogy ndétlen. — Jolibois a’ bortol folheviilve, haragtol folingerelve, hango-
san megtagadja torvényes nejét , és erdsen allitja, hogy 0Ot egyataljaban nem
ismeri. De a" nagybatya illy gazsdagon félindulva 6kol-iitésekkel esik bilindsro-
konanak , és a’jelenet kék szemekkel és betdrt fogakkal fejlodik-ki a" rend-

Orbiztos eldtt, ki a’ csapodar hajfodrdszt és gaztettet binteté nagybatyat
egyiitt befogatta.

Legjobb borvevdék. — (Parisi békebirdésag eldttijelenet) Jalochard
eredeti képe a" borvegyitésnek, a champagne! ¢' vidam emberesitett szemé-
lyesitésének. Jalochard ez eldtt évvel jott Bordeauxbol; alkalmas bérlett he-
lyen, a’rue de la Hachcte-ban, tclepcdett-ineg probaival, és 18.000 testvére
mellett is, kik naponként, mint ugyan annyi csddilok, méregetik Paris utszait,
és utjokon Cognac brulant-ot, Ai mousseux-t, Bourgogne spiritucux-t és La-
tittc parfim - t terjesztnek-szét, még is mar tobbet nyert 50.000 franknal!
Azonban, miképp’ cszkdzlotte azt, hogy olly ipartizés mellett illy kovetkez-
ményeket nyerhessen — mellynél néhany hitetlenek véleménye szerint alig
lehet annyira menni, hogy vizet ihassék ember?... A' torvényes vita tudtunk-

ra adandja.

Bir6. — Mi ellen kiabal 6n Jalochard ur?

Jalochard. — 0 ! kicsinység, ugy sz6llvan semmi; magam is hallgatnék
rola, hakdényveim rendes vitele nem kivanna, hogy szalljak... de hijaban, e-
zeket rendben kell tartani... én egydataljaban nem is siirgetem azt, hanem ez
a’ kiilloncz Codc de commerce. ...Nem zavardjaébol torténik; azon On éppen
ne aggoddjék ; még ¢én nem vagyok olly gazdag, hogy megbukhassam. ( alta-
lanos nevetés)

Bir6. — Igen jol; de mi azt akarjuk tudni, mit kovetel 6n?

Jalochard. — Godfroy trtél kivanok OOO.franknyi 6szvegetaz adottborokért.

Egy vén gazdasszony. — Bort adott-el 6n Godfroy urnak ? hiszen 0
meghalt!

Jalochard. — Hallottam, hogy c¢" kellemetlenség tortént vele; sajnidlom
is szivembdl ... derék becsiiletes ember volt, ésjo atya...—

Gazdasszony. — Hiszen soha sem volt neje!

Jalochard (a’ nélkil hogy =zavarba jone). — Ez mindegy asszonyom!

6 még is jO atya volt, mint veszi az ember (tartés kaczaj). A" haza benne
egy polgart , egy francziat veszt - el.

Gazdasszony. — Franczia ? hiszen svaiczi volt!

Jalochard. — Semmit sem tesz ; ha nem volt is franczia, de lehetett vol-
na. (Atalanos kedv) A’ rény vilagpolgari; 6 pedig erényes volt, mint senki
mas ¢' vilagon, még Iphigcnidt és Lucrctidt sem vévc-ki; de kérem ez utéb-
bit Borgiaval f6l nem cseréltetni.

Gazdasszony. — Jol és szépen van mondva; de én Onnek azt mondom,
hogy nincs joga uramon eladott borok fizetését kovetelni.



144

Jalochard. — Ej ej, de még is, de még is! Godfroy atya horismerdvolt;
Oromest szorbolt valamijét, a’ kedves ur...Isten tudja, inilly 6romest ivott
valami jot!

Gazdasszony. — De hogy’ lehet ollyat allitni?

Jalochard. - En igen j6l emlékezem, hogy ha bor-rakhelyembe jott,
mindeniket akarta kostolni .... 0 & fenékig vizsgalgatta, a" tréfas ; kiilono-
sen szerette a' spanyol bort; példaul maderait. . .Abbo6l, legalabb o6tven ii-
veggel tartozik, és tobb mint 6tvenncl a' Chateau-margaut-bol; mert a’ bel-
foldi borokat sem vetette-meg...nala egyik kcdvencz tdrgy nem zarta-ki a'
masikat.

Gazdasszony. — Ez mar szemtelenség!... Semmivel sem tartozik Onnek:

ot év Ota egy pohar bort sem ivott.

Jalochard. — De még sem! még sem! —

Bir6. — Ha a' megholt nem ivott bort, igen nehéz lesz megmutatni, hogy
a bort, inellynek fizetése kdveteltetik, 6 rendelte-meg.

Jalochard. — Ez okbdl, kevés nappal halala eldtt hozzam jott.

Gazdasszony. — De hogy’ lehet ollyat mondani: tizendt honap oOta labat

sem mozditotta; hiszen egészen nyomorult volt.
Jalochard. — (komolyan) Ez rd nézve nagy alkalmatlansag lehetett; de
az mindegy, gy héat személyének mast tartottam; ugy hat atyja volt, kia"

megrendelést tette.

Gazdasszony. — 0 csak maga volt csaladjabol ... Egyébirant meg kell
mondanom biré uramnak, hogy Jalochard ur csak holtaknak kiildi borait. Mi-
helyt valaki meghalt — nem lattad, mindjart kild annak egy kosar Sauter-

ne-t, vagy Rivcsaltes-t, mintha a‘ szegény megholt rendelte volna-meg! Az
orokosok kifizetik, hogy rokonuk utdosd akaratjat teljesitsék, és a’ kereske-
dé jo nyereséget tett.

Jalochard (zavarodva). — Ej, ej anydka! kend ugy tudja vezeték és ke-
resztnevemet, mintha keresztvizre tartott volna!

A’ bird6 megfontolvan, hogy a’ vadléo a" bor megrendelését, mellynck
arat koveteli, be nem bizonyithatja, ellenkezéleg pedig kisiilvén annak lehct-

lensége, rendeli, hogy Jalochard ur borait vegye vissza, és a' koltségekben
megmarasztaltatik.

Bir6. — Es most méar uram, a’ megholtnak ne kiildjon tobb bort.

Jalochard. — Es még is ezek legjobb vevéim! Még egy sem panaszko-
dott a’ bor josagan (sok kdnyvecskéivel visszavonul) Ajanlom magamat; —
még O6n haldla elétt — a legjobb Ai mousseux-bol!

Kan Pal.

Furcsa per. A’ montpellieri torvényszék igen sok ideig foglalkozott
egy perrel, és pedig egy ritka targyuval; t. i. az elsd franczia granatos
Lato ur d” Auver gne szive felett. Két rokon perlekedett ennek birasa-
ért. Tudomas szerint ez elsd grandtosnak teteme Ambergnél nyugszik bajor

orszagban.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dénes - haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betliivel, angol vas-sajton

uri ustza 453.



